AGROCALIDAD
AGENCIA ECUATORIANA
DE ASEGURAMIENTO
DE LA CALIDAD DEL AGRO

D Ministerio

de Agricultura, Ganaderia,

Acuacuitura y Pesca REPUBLICA DEL ECUADOR -

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA

AGENCIA ECUATORIANA DE ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD DEL AGRO - AGROCALIDAD

CERTIFICADO FITOSANITARIO DE EXPORTACION

4 PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR EXPORT
Organizacion de Proteccién Fitosanitaria de Ecuador A: Organizacion (es) de Proteccion Fitosanitaria de
Plant Proteccion organization of Ecuador TO: Plant Proteccion Organization (s) of
CHINA
I. Descripcion del Envio / Description of Consignment
1. Nombre y direccion del exportador 2. Nombre y direccion declarados del destinatario
Name and address of exporter Declared name and address of consignee
0 0
3. Lugar de origen / Place of origin 4. Medios de transporte declarados / Declared means of conveyance
GUAYAQUIL - GUAYAS L ~ MARITIMO

5. Punto de entrada declarado / Declared point of entry 6. Marcas distintivas / Distinguishing marks
7. Numero y descripcién de los bultos 8. Cantidad declarada y nombre del producto

Number and description of packages Name of produce and quantity declared
0 0

9. Nombre botanico de las plantas
Botanical name of plants

Mangifera indica

Por la presente se certifica que las plantas, pi‘edy?:ios vegetales u otros articulos reglamentados descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo
con los procedimientos oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas por la parte contratne importadora y que cumplen
los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenarias reglamentadas.

This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles described herein have been inspected and/or tested according to appropiate official procedures
and are considered to be free from the quarantine pests specified by the importing contracting party and to conform with the current phytosanitary requirements of the
importing contracting party, including those for regulated non-quarantine pests.

Il. Declaracion Adicional / Additional Declaration

The consignment is in compliance with the requirements established by the protocol between China and Ecuador, and is free from the Chinese concerned pests.

lll. Tratamiento de Desinfestacion y/o Desinfeccion / Desinfestation and/or Desinfection Treatment

10. Fecha / Date 11. Tratamiento /Treatment
lunes, 23 de noviembre de 2015 HIDROTERMICO
12. Producto quimico (ingrediente activo) 13. Duracién y temperatura 14. Concentracion
Chemical (active ingredient) Duration and temperature Concentration
N/A 90 MINUTOS N/A
15. Informacién adicional /Additional information Nombre y Funcionario Autorizado/Name of authorized officer
0

Lugar de expediciéon
Place of issue

PUERTO MARITIMO GUAYAS

Fecha / Date 24 DE NOVIEMBRE DEL 2015 Firma / Signature X

AMPIGM 11:14.00




